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계절근로자 명단 요청서 (Demand Letter) 
YÊU CẦU TUYỂN DỤNG LAO ĐỘNG THỜI VỤ 

도입시기 
Thời gian nhập 

cảnh 

2026 년도 ( ) 상반기 ( O ) 하반기 
Nửa cuối năm 2026 

  
남 ( 66 ) 명 

 
남 ( 24 ) 명 

분야 및 인원 
Lĩnh vực và số 
lượng 

농업 
Nông nghiệp 

Nam 66 người 

여 ( 30 ) 명 
Nữ 30 người 

어업 
Ngư nghiệp 

Nam 24 người 
여 ( 5 ) 명 
Nữ 5 người 

 

요청사항: 1982 년부터 2000 년 출생 
 Yêu cầu : Từ sinh năm 1982 đến năm 2000 

직무 및 
 

접목 및 적과 농업 전반 및 어업 보조 
Thực hiện công việc ghép cây, tỉa quả, các công việc sản xuất nông nghiệp nói 
chung và hỗ trợ các công việc trong ngành ngư nghiệp. 

업무내용 
Nội dung công 

việc 
 
 

고용기간 Thời 
gian làm việc 

2026 년 8 월부터 2026 년 12 월까지 (총 5 개월) 
외국인 근로자 제도에 의해 3 개월 추가 연장 

가능 
Từ tháng 8 năm 2026 đến tháng 12 năm 2026 (tổng thời gian: 05 tháng). 
Có thể được gia hạn thêm tối đa 03 tháng theo quy định của Chương trình lao 
động nước ngoài. 

  
월 2,156,880 원 (월 209 시간 근로기준) 

  * 주 35 시간 최소 임금보장(기상 상황 반영) 
 월급 

Lương 
Tiền lương: 2.156.880 won/tháng, được tính trên cơ sở 209 
giờ làm việc/tháng. 
※ Người lao động được bảo đảm mức lương tối thiểu tương 
ứng với tối thiểu 35 giờ làm việc mỗi tuần; thời gian làm 
việc thực tế có thể được điều chỉnh theo điều kiện thời tiết. 



 
 

근무조건 Điều 
kiện làm việc 

 
연장근로 
Tăng ca 

상황 및 필요에 따라 1 일 12 시간 미만의 초과근무 가능 
Tùy theo tình hình và nhu cầu công việc, người lao động có 
thể làm thêm giờ, nhưng tổng thời gian làm việc trong một 
ngày không vượt quá 12 giờ. 

유급휴일 주 1 일 또는 월 4 회 
 Ngày nghỉ 1 ngày / 1 tuần hoặc 4 ngày / 1 tháng 
 

급여지급일 
Ngày thanh 

toán 
lươngh 

협의 
Thoả thuận 

 
숙박형태 

Loại hình chỗ ở 

숙박시설 

제공 

근로자 

부담액 

계약서 명시 
Được ghi rõ trong 
hợp đồng. 

현지면접방문자 
 

(예정포함) 
Người sang phỏng 추 후 협의 

vấn trực tiếp tại 
địa phương (bao Sẽ thảo luận sau. 
gồm cả người dự  

kiến sẽ sang).  

 
기타사항 

2026 년 8~9 월 근로자의 입국을 위한 적극적인 협조 부탁드립니다. 
Kính mong Quý cơ quan quan tâm, phối hợp và tạo điều kiện thuận lợi để 

Nội dung khác người lao động nhập cảnh vào Hàn Quốc trong thời gian từ tháng 8 đến tháng 
9 

 năm 2026. 

2026 년 7 월 20 일 
Ngày 20 tháng 07 năm 2026 

 
전남광주통합특별시 진도군 

Thành phố Đặc biệt Jeonnam - Gwangju 
 

전화번호: +82(0) 61 540 3813 
Số điện thoại : +82(0) 61 540 3813 
이메일: kms111@korea.kr 
Email ; kms111@korea.kr 
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